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A literary entertainment changed into a classical work and into the object of research in history, and textual
studies become an important issue at present. However, if scholars accept some modern requests excessively,
the classical works having profound values to study switch with something to utilize for “other” purposes.
Every classical literature is the structure standing the test of time or history over long years due to its
originality, so we have to make the analytical method suitable for the true nature of each works. At such a
current condition having lost much of the evidences (manuscripts) in long history, whether or not the
significance of textural studies could continue in the future, this is an attempt to argue on this issue in terms

of the typical classical works produced during the Heian period. This study is composed of the 4 chapters.
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Chapter 1  The textual criticism on the Tale of Sagoromo
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Section 1 About the 3 text types in the volume No.1

While most manuscripts of most Japanese classical works were copied in the early Edo Period or in the last
years of the Muromachi period and there are few more variant readings among texts of them, several
Sagoromo manuscripts presumed to have been copied in the Kamakura period remain and this work has one
of the most abundant variant readings both in quality and quantity in the Japanese classical literary works.
How were the Sagoromo’s texts transformed, and how were the Sagoromo’s variant readings generated?
The explication of the mechanism of these textural transmissions and the generations of variants in
Sagoromo was unreasonable demand, and even the analytical methods for them have been unclear. At first,

by surveying the history of studies on this issue, we clarify what the problems are, and lists up handed-down



texts (manuscripts) and early printed ones, and then priority issues are narrowed down to the volume No.1
by the main subject at present. By reconsidered the old opinions on this issue, the Sagoromo texts are
classified into tree text types, the 1st, the 2nd and the 31 text type, and the 3 Sagoromo’s working hypothesis
texts representing each three text type are reconstructed through analyzing, comparing and classifying
among the texts within each text type.
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Section 2  The internal structures of the lower level groups in the 1t text type, the volume No.1
The lower criticism using statistical analysis or numerical taxonomy is adopted to the 1st text type in
Sagoromo volume No.1, which is most difficult to grasp for having the intricate variants in the same text
types and has the largest number of manuscripts among the 3 text types, in setting up the hypothesis. The 1st
text type can be divided into several groups in lower level. By mutual comparison among each text in a lower
level group, and with measuring relationships among the texts in a lower level group by multivariate
analyses, each lower level group’s characters is described respectively.
When analyzing difference among the variants in a lower level group, following 4 factors are used;
(1) The opposing outer shape between the opposing two texts in a variant
(2) The size of each variant
(3) The rationality of the meaning in each variant
(4) The scatter of variants
As aresult, the analysis above clarifies the character of each lower level group in the 1st text type and brings
the methods to select each representative or hypothesis text from each lower level group in the 1sttext type,
and this study establishes the scientific basis to enable mutual comparison among the 3 text types with help

by Nakada theory on textural analysis for this work.

W B, BRELE SO  —REEASHEE R —

FZ Z ORI DWW TOREMZLASIELD B, T70bb =Rl L EEHAREIT LI BT, #Hiic 770
DFRBEEOZEE 7 22O [ZHORE) ZEA LT B (RIARS) Zhh &5 =/insar Lz
PPN & AR CREAT 5, IR L 5 S REASC A LT, ORI EE T DS A ST L OTF
fEa22E b, BErCRRRACHIEI SN D 71 v b LYULORSIT RS T L 2, 2 B CASC o & 3%

LUVSRRZOHTC, & B H@ASAS, #EERIRZD, —J5 THRO THEIHRIC H OB HERE L, )y Ca< FERE
LRWHERIER L, =B —HOUETH D Z L &NEELT,



Section 3 The relation between the 1st text type and the 3rd text type — an attempt to the structural
textual criticism —

With criticizing Mitani’s and Ochiai’s theory on this comparison among the 3 text types, and due to adopting
Dom Henri Quentin’s “comparaison a trois” to the relationships of the 3 text types, it is logically denied that
Mitani’s theory insisted on the advantage of the 2nd text type as, so to speak, the archetype to the other 2 text
types. Besides, by comparing the 1st text type with the 3t text type, we find out that there are the structural
textual oppositions between these 2 text types which spread in the wide area, and these textural structural
oppositions are systematically controlled in the time axis on the plot level. By the fact that the common text
which exists in the complexity caused by the remarkable opposition between these two text types can place
in the one text type (the 1st text type) structurally and artfully or organically, and couldn’t function perfectly
on the another text type (the 3t text type) at all, this study proves that the 3t text type was transformed
from the 1st text type.
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Extra section A little answer to the objections for the theory in Section 3
In order to respond to the objections against this theory in section 3 for Mitani’s theory, this study
elucidates the process how to synthesize the 2nd text type’s variant readings by the 15t and the 3rd text type

and embodies the logical criticism in Section 3 against Mitani’s theory by the objective textural examples.
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Section 4 The imagination to generate alternative versions in the texts cited from the other documents
Based on the recognition that neglect to the quoted other literal materials required as objective basis exists

in present quotation theory, we must put variations of the variant readings in quoted materials in the view
for the textual criticism on Sagoromo. And this study warns with objective examples that the 3 view points
as follows should be important;

1. Power in quoted materials from other works to generate new variants and new alternative versions

2. Questions to occur in its generative dynamics

3. Pitfalls in quotation theory
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Section 5 The condition on the alternative version of The Sagoromo — the MS, Hosokawa-bunko housed
in Kyusyu University library —.

At the end of this chapter, the MS, Hosokawa-bunko housed in Kyusyu University Library is reported in
detail, which has the marvelous significance as an alternative version. Criticizing Morisita’s theory, one of
the objections to the Section 3, this study revolves the academic evaluation for this manuscript which was
absolutely ignored in the past, and tries textual criticism for it. Through interpreting, bibliographical
analysis, and studying the historical documents referring to copying, and the binding and repairing process
of this, we clarify that binding mistake occurred over the book No.5 and No.6 in each binding paper’s unit
(5). And judging from carefulness in the paper repairing, it is presumed that binding mistake occurred after
the paper repairing. And then, by investigating the way of analysis suitable for this manuscript, this study
insists that we should permit large redundancy for how to read the Kana characters in this manuscript.

Volume No.1 We persists objective and comprehensive textual analysis, by illustrating Morisita’s faults
which dwelt with textual criticism to limited Waka text. And the result of this study as follows;

The first half of the text in the MS, Hosokawa volume No.1 is sorted into the lower group represented by
the MS, Sanjyohnisi in the 1st text type, and the second half contains the unknown peculiar text which has
the original plots. In the process of analysis on the second half, we originate the statistic method quantifying
common texts among alternative versions.

Volume No.2  This study finds that the MS, Hosokawa is sorted into the 34 text type in this volume. In
previous studies, in this volume, there have been few of the 3rd text type’s manuscripts presumed as the
main testimony which was the biggest trigger to originate variants or alternative versions in this tale. It has
been unstable that the 34 text type in this volume had been restored by the one central imperfect
manuscript presumably written in the Kamakura period and some other imperfect ones partly
contaminated by the texts of the other text types. So it is concluded that the MS, Hosokawa-bunko is
essential to reconstruct the 3 text type in this volume, for the MSS, Hosokawa-bunko volume No.2 preserves
the text of the 3rd text type stably over the widest area, in spite of being copied in later date than the other 3t
text type’s manuscripts.

Volume No.3  With analysis for the MS, Hosokawa-bunko volume No.3, the questions for classification of
Sagoromo’s texts by Mitani or Nakada are exposed, and the mistaken classification by Mitani and Nakada
should be reexamined radically.

Volume No.4 We make clear that there arent a lot of characteristic variations in this MS,

Hosokawa-bunko volume No.4 as compared with the other Sagoromo’s manuscripts.
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Chapter 2  The textual criticism on the Tale of Genji
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Section1 The textual studies on the Tale of Genji

We compare the Tale of Genji with Sagoromo on textural questions while surveying textual situations of the
other tales in the Heian period, and argue that it was serious for Genji’s readers at the end of Heian period to
do with Genji’s unstable reading order of the volumes caused by complicated producing or writing process of
Genji, while Genji had few variants. This study drives the hypothesis that at the end of Heian period the
unknown reading order of the volumes which was different from the ordinary order existed, by analyzing the
volume Takekawa directly which was questioned in disagreement with the other volumes in the contents
especially the descriptions of official rank, and demonstrates that such a hypothesis reading order of the
volumes had been absolutely valuable in those days. It is also characteristic that we feature the MS,
Hosaka which belongs to one of the Genji’s text type, the MSS, Beppon, the heterogeneous texts and is one of
the oldest manuscripts of Genji, for the most part.

At first, this study shows that there is possibility to read Genji at the view point influenced by the contents
of the volume Takekawa, when interpreting the characters at the beginning of the volume Yadorigi. Next, by
going back to the volume Umegae on the plot related to those characters, we examine one of the biggest
questions (as recognized by the old scholars) on how to plan the Tale of Gneji, and then authorize that this
plot related to those characters is concerned with the volumes of Umegae and of the first half of Wakana. The
connection of this plot between the volume Khobai and Yadorigi makes us associate Munetoshi=Takeda’s
theory on the reading order of the volumes in Genji which place the volume Kohbai in front of the volume
Yadorigi. While recognizing the way of thinking the text at the beginning of the volume Takekawa as the
evidence that the volume Takekawa was an anecdote or a spinoff story, we inspect the theories which insist

that Takekawa isn’t necessary or should be denied in this tale. Moreover, in the variant reading in the MS,



Hosaka to the texts describing promotion of the aristocrats at the same time in the end of Takekawa, we find
out that there is the effect to avoid the contradiction on contents caused by the description of the office rank
of the characters. Next, we show the possibility which the readers at the end of Heian period might suspend
how to locate the volume Takekawa while they moving into all over the whole tale of Hashihime, from the
volume Hashihime to Sawarabi.

At this point, reconsidering the volume Yadorigi and judging from how to describe the oldest MS,
genealogy_Kujyohke of the Tale of Genji established in the end of Heian period on the characters who appear
at the beginning of the volume Yadorigi, one hypothesis on reading order of the volumes is concluded. Such a
hypothesis old reading order of the volumes might guide the readers in the end of Heian period to insert the
volume Takekawa in front of the volume Yadorigi. Furthermore, with objective examination for how to place
the volume Niohnomiya, Kohbai and Takekawa to all over the whole tale of Hashihime, this study argues
that there is the function of the system that the volume Kohbai and Takekawa cannot be placed in front of
all over the whole tale of Hashihime, and guarantees the probability of this hypothesis old reading order of

the volumes.
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Section 2  The textual studies on the Tale of Genji 2

In this section, we verify, in particular, constantly keeping a watchful eye on the old variant readings in the
old manuscripts of Genji that what kind of issues did come when readers traced this hypothesis old reading
order of the volumes. Especially, it is inspected that there are the reproduces for the prior contents in the
volume Yadorigi, and the issues on the texts requiring going back to the prior contents when readers
appreciate this tale. We find out the significance of the variants in the MSS, Beppon of old tradition line
which preserve the old texts at present, and argues the functions and significance of the oldest MS,
genealogy_Kujyohke, and insists on the existence of the floating volumes during the Heian period, and on

effectiveness of this hypothesis old reading order of the volumes in the Tale of Genji.
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Chapter 3  The studies on one of the oldest M'S, Saithuku-ji temple in the Tales of Ise
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Section 1  The summary account for the texts in the MSS, Saihuku-ji temple

The Kikan=Ikeda’s compilation work of varying texts of the Tales of Ise introduced the MS, Saihuku-ji
temple at first, and Yuichi=Ohotu reported the red letter interlineations in the MS, Sathuku-ji temple, but
treated the MS, Saithukuji temple as one manuscript among a lot of existing manuscripts of the Tales of Ise.
So here, we deal with mainly its texts and its interlineations as compared with a lot of the other
manuscripts.

The result is following;

Within the range of this incomplete existent text of Saihuku-ji temple, partial damaged, there are over 600
independent and exclusive common variant readings. In variants’ density, this manuscript has the largest
number of independent variants next to the MS, Honnma_museum and the 3 largest number of exclusive
common variants next to the MS, Honnma_museum and the MS, Awaguni_library. There is a lot of
erroneous copying in the MS, Saihuku-ji temple. The scribes of this manuscript was made with efforts to
keep copying accurately so that character’s shapes in this manuscript should coincide with them graphically
in the lost immediate parent, the latest ancestor manuscript.

Dr. Yohich=Katagiri has defined the MS, Saithuku-ji temple as the MSS, Beppon in ordinary line. The
exclusive common variants in this manuscript correspond to the texts of prominent manuscripts, such as the
MS, Honma_museum as best, the MS, attributed to Emperor Godaigo, the Texts written in Chinese
character, the MS, attributed to Tameakira, the MS, attributed to Syohhaku, the MS, Awaguni_library, the
MS, Sensyu, the interlineations attributed to Tameie in Sanko_Isemonogatari, the MS, Musyanokohji, and
so on. It is impossible to explain this MS, Saihuku-ji temple as mixture of such prominent manuscripts,
because it would be impossible to make the text of this manuscript by collecting such a lot of variants of these
prominent manuscripts. As a result, it is showed that the MS, Saihuku-ji temple has potentially the older
texts than, so to speak, the MSS, Teika and is the most terminal in the MSS, Beppon in ordinary line.

Moreover, through reexamining the famous variant readings of “Kin(%)”, we deny the Teisuke=Fukui’s
theory which defined the MS, Saihuku-ji temple as a descendant in a lower branch by means of his analysis
on the variants of “Kin”. Besides, this study finds out a lot of variants exclusively correspond to the texts in
“The illustrated scroll of the Tales of Ise alternative version” and shows that this manuscript has the
potential oldness as compared with the MSS, Teika and is the most heterodox text, the terminal in the
MSS, Beppon in ordinary line.
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Section 2  The summary account for the interlineations in the MS, Saithuku-ji

At first, we confirm the existence of “the denying Azumakudari theory” in the red letter interlineations in
this manuscript referred by Ohotu theory, and find out the exclusive relationships of this red interlineations
with “the 10 volumes Reizeike-school’s annotation of the tales of Ise” about the anecdotes, and with “the Keio
University Library’s Teika-school’s annotation of the Tales of Ise” and “the Yosinobu=Senoh’s annotation of
the Tales of Ise” from the 1st passage to the 5th passage in the Tales of Ise, by means of comparison with the
other annotations which are written in interlineations and with the book style annotations of the Tales of Ise .
It is showed that the annotations in the MS, Sathuku-ji were created as a compilation of all the annotations
written in interlineations of manuscript, just as “the Reizei-school’s annotation of the Tales of Ise housed in
the Imperial Household Archives” created as a compilation of all the book style annotations of the Tales of Ise.
And this study finds that the black letter interlineations contain of another kind of annotations different
from the Reizeike-school’s annotations.
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Extra chapter The studies on literature and the studies on family or marriage institution —Throughout
the Kagero Diary (the Gossamer Years) —

We make attempt to adopt the epoch making paper “Japanese marriage institutions in the Heian period”
(Harvard Journal of Asiatic Studies vol.27 (1967)) to the Gossamer Years which is known that the existing
manuscripts of this work are not so old (made in the Edo period at most), and known as difficulty to
read it due to a lot of severely erroneous texts in them.

We find out that this diary describes more faithfully the factors, related to marriage institutions, for
example, institution of housing, property, regulation on marriage and nursing children, and depicts more
typical life stages for aristocracies in the Heilan period, related to moving, birth and so on. Besides, by
showing that author’s divorce from her husband brings this work to an end, this study defines that the

theme of this diary is really the author’s married life in itself.
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